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1. Navod na obsluhu regulatora G422-P01

1. Popis regulatora

Reguldtor G422-P01 je zariadenie navrhnuté a vyrabané pre soldrne kolektory. Tento
produkt bol vytvoreny na zaklade modernej mikrocipovej technoldgie. Regulator ma
moderny vzhlad a velmi jednoduché pouzivanie, a to vdaka uZivatelskému panelu, ktory sa
vyznacuje jednoduchou klavesnicou a LCD obrazovkou.

Reguldtor obsahuje balik zakladnych funkcii, medzi ktoré patria:
- vyber z 9 r6znych konfiguracii zariadenia,

- InStala¢né diagramy na obrazovke,

- Animdcie prevadzky zariadeni v inStalacnom diagrame,

- Regulacia otacok ¢erpadla kolektora,

- Moznost manudlneho ovladania externych zariadeni,

- Vypocet momentalneho vykonu kolektora,

- Real-time hodiny.

- Pamat nastaveni reguldtora pri odpojeni od napéjania

Okrem iného rad funkcii na zlepSenie ovladania:

- Jednoducha navigécia

- Grafické zndzornenie ¢asovych obdobi

- Viac jazykovych verzii

- Lahka konfiguracia a rychle ovladanie parametrov

2.Pripojenie externych zariadeni

G44-P01 regulator obsahuje Styri vstupy umoznujuce pripojenie senzorov typu NTC10k
teploty, a tri vystupy umoznujlce pripojenie externych zariadeni, ¢erpadiel alebo trojcestny
ventil, v zavislosti na zvolenom type inStaldcie. Grafické zndzornenie vstupnych a vystupnych
oznacovani je uvedené v Obrazku 1. Opis regulatora vstupov a vystupov je uvedeny v tabulke
1.
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Obr.1 Oznacenie vstupov a vystupov



Vstup/Vystup Popis
220V~ Pripojenie na 220V ~/50Hz
O1 Vystup na hlavné Cerpadlo. Maximalna kapacita: 3,15A alebo 700W
Vystup relé. Maximalna kapacita: 8A. Relé OFF- S1-S2 uzavreté kontakty -Relé ON -
02 S2-S3 Kontakty uzavreté
03 Relé - vystup 220V~. Maximalna kapacita: 8A
04 Vystup 220V~. Tento vystup je ur€eny na prepdjanie a ovladanie trojcestného ventila
T1,72,T3,T4 NTC10k vstupy pre tepelné senzory

Tab1. Popis vstupov a vystupov

Pri pripajani zariadenia do vystupov regulatora, je dblezité si uvedomit, Ze vystupy oznacené
01 a 03 su napatové vystupy, ktoré mozu byt spojené priamo s externym zariadenim. 02
vystup ma potenciu-volného charakteru a mali by byt zapojené do série medzi zdroj energie
a externé zariadenia.

POZOR! Jednotlivy popis pripojenia zariadenia k reguldtoru je uvedeny v odseku 6 (Regulator
systémov).

3. Pouzitie regulatora

3.1 Zapnutie regulatora

Po pripojeni regulatora k zdroju energie, bude regulator zapnuty v pohotovostnom rezime.
LCD displej sa stane v polovici osvetleny, a na obrazovke sa objavi aktualny ¢as. Ked'je

regulator v pohotovostnom rezime, mozno ho zapnut tlac¢idlom . Pocas beznej
prevadzky, mdze byt uvedeny do pohotovostného rezimu kedykolvek stlacenim tohto

tlacidla -V pohotovostnom rezime, sa vSetky vystupy a zvukovy signal vypne.
Ak je regulator zapnuty, na displeji sa zobrazuje obrazok, ako je uvedené na obr 2.

G-422-P01
SOLAR CONTROLLER
Mo 22:52 05.11.08
T1 -41°C
T2 Err DK

T3 ===
T4 Err

Obr.2 Priklad zobrazenia reguldtora po zapnuti.

(a)(3] )

Aktualne vybrany typ instalacie je zobrazeny na lavej strane v hornom riadku obrazovky LCD.
Datum a ¢as su zobrazené na pravej strane. Pod datumom a ¢asom, bude zobrazena
indtala¢na schéma. Cisla oznacené v schéme predstavuju éislovanie tepelnych ¢idiel. Je
dolezité dbat na spravnu instalaciu Cidiel, v sulade s popisom v diagrame. Zle zapojenie
senzorov moze sposobit nespravne fungovanie systému. Vpravo od instalaénej schémy su
teploty namerané senzormi. T1 zodpoveda teplote meranej snimacom Zb. 1, T2, teplote



meranej snimacom ¢.2, atd Regulator bol navrhnuty tak, aby vSetky Styri teplotné ¢idla
nemuseli byt nainstalované. A nainstalované by mali byt senzory, ktoré su potrebné pre
ovladanie systému. Ked' ¢idlo potrebné pre ovladanie systému nie je nainstalované, alebo
dojde k poskodeniu objavi sa na obrazovke vedla senzora

symbol ,,Err“ (ako ukazuje priklad na obrazku 2 pre ¢idla T2 a T4), ¢o poukazuje na
nedostatok alebo poskodenie senzora. V takom pripade budu vsetky externé zariadenia
vypnuté a reguldtor vydava prerusovany zvukovy alarm. Ked nepotrebné cidlo nie je
pripojené na regulator, regulator nespusti zvukovy alarm a na obrazovke sa zobrazi
vodorovna linka, kde sa zobrazuje normalne teplota (ako je zndzornené na obrazku 2 pre T3
teplotné ¢idlo). V pravom dolnom rohu obrazovky sa zobrazi momentadlna sila kolektora.

3.2 Vyber typu instalacie
Reguldtor umoznuje dvanast réznych konfiguracii instalacii solarnych kolektorov. Podrobny
popis inStalacie tychto systémov je uvedeny v

odsek 6. Kratky popis vsetkych instalaénych systémov, je uvedena v tabulke 2:

Aby bolo mozné vybrat pozadovanu konfiguraciu instaldacie, vyberte z hlavného menu

stlacenim tlacidla .M Na LCD obrazovke sa objavi hlavné menu zoznamu, ako je

uvedené nizsie na obrazku 3:

S i B

MEMU:
Scheme selection g

Parameters e —
Date and Time oK

Manual Control

Language E

G) Menu | Info Esc

Obr. 3 Obrazovka displeja v hlavhom menu

Dalej pomocou tlacidiel alebo c .vyberte moznost ,Installation type”

OK
a potvrdte . Tu volite typ inStalacie, na displeji sa zobrazi inStalacny diagram ako je

to zobrazené na obrazku 4.
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Obr. 4 Obrazovka displeja po vybrati inStalacnej schémy
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Pouzivajte tlacidla

vyberte pozadovanu konfiguraciu systému

. . . - v oK , TR .
ohrievania a potvrdte svoj vyber stlacenim :] Vybrany typ instaldcie sa ukladana do

pamadte a bude vZdy zapisana po zapnuti regulatora. Po stlaeni

oK I ,
sa reguldtor

prepne do maddu editacie parametrov. Ak menite parametre postupujte podla inStrukcii

Esc

v paragrafe 3.5. Vystup z editdcie parametrov, stlacte

Reguldtor sa prepne do submenu ,,Parameters”. Navrat do hlavného menu, stlac¢ dvakrat

Esc

3.3 Uprava parametrov

Prikaz na menenie parametrov regulatora, chod do hlavného menu stla¢enim

(=),.(&2

dalej pouzi tlacidla

Menu

.zvol' moznost ,Parameters”, potvrd vyber tladidlom

o). ... CE)] L) . .
:]. Pouzi tlacidla a . zvol funkciu ,Controller parameters”.

v . oK . - . . . . ,
Stlacenim :] regulator vstupi do moznosti menenia parametrov, ako je to zobrazené

na obrazku 5.



G-422-P01
SOLAR CONTROLLER

Parameters Sets :  Def ‘g

AT1[*C] 06 . 08 C

AT2[°C] 05 : D5

TZmax [*C] 65 : B5 OK

Reg. P Yes - Yes

Cooling Yes :  No

Circ.P Cont. Disc. E
e

® Me rlu] Info ] Esc

Obr.5 Editacia parametrov

Ked'je reguldtor v mode editacie parametrov, mozete menit hodnoty pomocou tlacidiel

(=),.(&2

.Ked'je zvoleny parameter zmeneni, mbzete prejst na dalsi parameter

<1 DH i < 1 ~ 1 A
tlac¢idlom :] Ked' vsetky parametre zmenime stlacenim dvakrat - sa

dostanete do hlavného menu.

3.4 Nastavenie hodin pre externé zariadenia

Aby bolo mozné zvolit moZnost menit parametre reguldtora, chodte do hlavného menu

Menu

stlacenim

,parameters”, potvrdte stlacenim

. Dalej poutzite tlacidla

a . zvolte moZnost

oK , . n
:]. Na obrazovke sa zobrazi menu Upravy réznych

parametrov. Pouzitim tlacidla C—l a l\— .zvolte moznost , Time programme C“.

Y oK Y. . v . e . , , . . ,
Stlacte :] ¢im vstupite do moznosti editacie prevadzkovych hodin, ako je zndzornené

na obrazku 6.

SpoOsob stanovenia hodin prevadzky externych zariadeni vam umozni nastavit ¢as pre
pracovné dni (pondelok az piatok), a zvlast na sobotu a nedelu. Vodorovna Sipka, ktora sa
nachdadza nad stupnicou v hornej ¢asti obrazovky, ukazuje ¢asové obdobie je v sicasnej dobe
upravovana. K aktivacii alebo k deaktivacii prevadzky externého zariadenia pre dand hodinu

.| OK . - . . , . .
stlac¢ :] Biela medzera znamena Ze zariadenie bude pracovat v danej hodine.
Vyplnenie bielej medzery znamena, Ze zariadenie nebude pracovat v danej hodine.
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Obr.6 Editacia prevadzkovych hodin externych zariadeni

Vybrané hodiny moZno zmenit pomocou tlacidiel LI a l\i . Po nastaveni hodin

prevadzky pre vSetky poZzadované dni budd zmeny uloZzené v pamati reguldtora. Stlacte

Esc

- Po uloZeni zmien sa regulator automaticky prepne na "Parametre". Pre navrat na

Esc

hlavnu obrazovku cez hlavné menu, stlaéte dvakrat tlacidlo

3.5 Nastavenie datumu a ¢asu

(5. &

Stlacte Dalej pouzitim tlacidiel

. zvolte mozZnost ,Date and

. . v oK . . , . T
Time*, potvrdte stlacenim :] Na obrazovke displeja sa zobrazi moznost editacie
datumu a ¢asu, ako je zobrazené na obrazku 7:

G-422-P01

GEm SOLAR CONTROLLER

Date and Time

[hh] [ mm] Mo 22:19

OK
[DD][MM][YY] 05 - 11 - 08

(=](8) )

® ] Merlu] Info ] Esc

Obr. Zmena datumu a casu




Pouzite tlacidla LI a l\— na vyber parametrov. Menenie zvoleného parametra

. v oK I , . , v . .
je moziné pomocou . Pre pripad navratu do hlavného menu a uloZenie datumu,

) oK I
zvolte .

3.6 Manuadlne ovladanie externych zariadeni

Menu| . ( E k
Stlacte Dalej pouzitim tlacidiel I a 5’

. , v oK . .. P N
control”, potvrdte vyber stlacenim :] Na LCD displeji sa zobrazi inStalacny diagram
ako je to zobrazené na obrazku 8.

. zvolte moznost ,Manual

G-422-P01
SOLAR CONTROLLER

Manual control

P [
iN B |
c i

® Menu Info Esc

Obr. 8 Manual control

(] (8] )

V zdvislosti od zvolenej konfiguracie instalacie, reguldtor kontroluje jedno az tri externé
zariadenia. Kazdé zariadenie je mozné zapinat a vypinat individualne, a jeho aktualny stav je
vzdy viditelny na inStalac¢nej schéme na pravej strane obrazovky, vedla pismena
predstavujuceho zariadenie.

L » , o H I ok |
Prepinanie zariadeni zapnut/vypnut sa robi pomocou tlacidiel a
C .umiestnenych na pravej strane regulatora.

3.7 Vyber jazyka

(5. &

V hlavnom menu stlac Dalej pouzitim tlacidiel , zvolte

. w . v oK , , ,
,Language option” a potvrdte tlacidlom :] Po vstupeni budu na obrazovke

zobrazené dostupné jazykové verzie ulozenej v reguldtore. Pomocou tlacidla a
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Al ST oK y .
C .zvol jazyk a potvrd' svoj vyber tladidlom . Zvoleny jazyk bude uloZeny do
pamadte regulatora, a reguldtor sa prepne do hlavného menu. Ak si neprajete menit sicastny

4. Opis ovladania parametrov

jazyk stlacte

AT1 - Zakladny koeficient. Tento parameter uréuje podmienky pre spustanie cerpadla
kolektora (zapinanie a vypinanie). Ak sucet parametra AT1 a teploty v nadrzi T2 prekroci
hodnotu teploty v nddrzi umiestnenej na kolektore T1 vypne sa cerpadlo kolektora. Ak je
tato suma nizsia z hodnoty T1, zapne sa ¢erpadlo kolektora. S ciefom zabezpedit stabilnu
pracu systému vyhrievania je hysteréza zvolend na hodnotu 2 ° C.

AT2 - Pomocny koeficient. Tento parameter sa pouziva pre ovladanie zlozitejSich systémov.
Jeho opis je uvedeny v odseku 6 len pre urcity typ zvolenej konfiguracie.

T2max - parameter suvisi s ¢idlom T2, ktoré sa nachadza v nadrzi. Parameter urcuje
maximalne pripustnu teplotu meranu ¢idlom T2, ak je prekrocena cerpadlo kolektora sa
vypne.

T4max - pomocny koeficient. Tento parameter je pouzity v zloZitejSich typoch instaldcii. Jeho
opis je uvedeny v odseku 6 pre vybrané typy zariadeni.

Reg. P — Regulacia hlavného ¢erpadla kolektora. Ak je vybrand moznost reguldcie ¢erpadla
v parametroch, regulator si bude regulovat rychlost ¢erpadla kolektora. Ak je moznost
regulacie ¢erpadla kolektora vypnuta, regulator bude riadit cerpadlo na zaklade
zapnutia/vypnutia.

Cool- Alternativa umozniujuca chladenie kolektorov. Ak je tdto moznost zapnuta, regulator
automaticky prepne na cerpadlo kolektora, aby teplota vody v nadrzi klesla pod 35 ° C.

P. circ. Cerpadlo cirkulacie. Tato mozZnost je len pre typy instalacie 2 a 10. Ked je parameter
nastaveny na "continous", obehové Cerpadlo bude zapnuté pocas lehoty stanovenej v "Time
programe" menu. Ak bude volba nastavenda na "non-continous", nebude obehové cerpadlo
pracovat v hodinach urcenych v "Time programme" menu, ale bude pracovat v cykloch,
zapinanie a vypinanie po 10 minutovych intervaloch.

5. Vypocet momentdlneho vykonu kolektora

Reguldtor ma dalsiu funkciu pre vypocet okamzitej sily kolektora. Momentalny vykon méze
byt vypocitany pre vsetky instala¢né konfiguracie, s vynimkou systémov ¢islo 8 a 9. Aby bol
mozny vypocet momentdalneho vykon je potrebné nainstalovat snimac T3, rovnako ako
spravne naprogramovat parametre "Heating medium" a "Flow / prietok” , ktoré sa
nachadza v "Parametres" menu.

Heating medium: Tento parameter definuje teplotu vykurovacieho média. Na urcenie tohto
parametru, obratte na vyrobcu zariadenia. Aby bolo moZné nastavit tento parameter, vstupit

,  [mend) (=) (&
do hlavného menu stlacenim , potom poutzite tlacidla alebo =
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zvolte ,,Control parameters” a stlacte | V menu parametrov pouzitim tlacidiel

( Ia k - .zvolte moznost ,Heating medium“ a potvrdte vyber tlacidlom

o) pousie ot (& ,
|. Pouzite tlacidla = alebo .vyberte spravnu hodnotu pre teplotu

. . , . .. v oK , .
tekutiny a uloZte tuto hodnotu do regulatora pamate stlacenim .V pripade zZe

Esc
nechcete ulozit zmeny stlacte tlacidlo - Do hlavného menu sa dostanete stlacenim

6. Instalacné schémy

6.1 Zakladny systém ohrevu TUV — ovladanie éerpadla, cirkulaénej pumpy boilera

Riadenie ¢erpadla kolektora P je vykonané pomocou senzora teploty T1 a senzora T2
umiestneného v nadrzi. Ak sucet teploty T2 a koeficientu AT1 presahuje hodnotu teploty
T1, Cerpadlo sa vypne a zostane vypnuté, kym sucet T2 + AT1 klesne pod hodnota T1. S
ciefom zabranit oscilacie zapinania a vypinania systému ked' stcet T2 + AT1 sa rovna teplote
T2, bola hysteréza nastavena na hodnotu 2 ° C. Ak je mozZnost riadit rychlost otacania
Cerpadla kolektora a tato moznost je zapnutd, ¢erpadlo sa prepne do jeho maximalnej
rychlosti iba vtedy, ked rozdiel medzi hodnotami T1 a T2 + AT1 presiahne 5 ° C. Ked'sa tento
rozdiel znizuje, ¢erpadlo spomaluje a dosahuje minimalne rychlosti, az kym je rozdiel T1 - (T2
+ AT1) rovny O.

Kotol K funguje len pocas doby stanovenej v "Time programm K", v submenu "Parameters".
Ovladanie kotla sa vykondva pouzitim senzora T4. Ked teplota T4 je nizSia ako teplota T4makx,
je vystup 02 zapnuty, ovladanie ¢erpadiel K. Ked teplota klesne pod T4 T4max hodnoty, je
vystup O2 vypnuty a kotol je vypnuty.

Obehové cerpadlo C mbze pracovat v dvoch rezimoch continuous alebo non-continuous. V
nepretrzitom rezime, Cerpadlo pracuje po celt dobu, ako je naprogramované v submenu
,Time periods”. Ak je cirkula¢né ¢erpadlo C v non-continuous rezime (10 minutové intervaly
zapnutia a vypnutia).

“| T3 (T4 a7 04 750V
2|2 3[3[4]4 s1[s2s3 N L Nl NIL

P % u L
3 -
w

,_

H
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Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8
T2max ['C] 10-85 65
T4max ['C] 10-85 50
Regulécia cerpadla YES/NO Yes
Chladenie YES/NO No
Continuous/No

Cirkuldcia Cerpadla | n-continuous [Non-continuous
Sila [W] 100-3000 1000

6.2 Ohrev TUV- riadenie éerpadla solarneho kolektora, a cirkulaéného ¢erpadla kotla.

Ovladanie ¢erpadla kolektora je rovnaké ako v systéme Cislo 1 uvedené v bode 6.1.
Ovladanie obehového ¢erpadla je rovnaké ako v systéme Cislo 1 uvedené v bode 6.1.
Ovladanie elektrického kotla je rovnaké ako v systéme Cislo 1 uvedené v bode 6.1. Obr. 10
znazornuje

schematicku a elektrickd schému pre instalaciu ¢islo 2.

TTT2 T3 [ T4 02 04 103 |07 |220v
C 11]2]2]3]2]4]4]  [stszs3)  [NJLINTL IN]CINTL
L

]
K d—’ 220V
K

Obr.10 Instalacia Cislo 2

-
5

Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1[’C] 5-15 8
T2max [C] 10-85 65
T4max ['C] 10-85 50
Regulécia Cerpadla YES/NO Yes
Chladenie YES/NO No
Continuous/No

Cirkulacia Cerpadla| n-continuous |Non-continuous
Sila [W] 100-3000 1000




6.3 Zapojenia dvoch zasobnikov na TUV .
Umoznuje vyuzit povodny zasobnik na TUV ohrievany len energiou z kotla.

Ovladanie cerpadla od sIne¢nych kolektorov je opisané v bode 6.1

Ovladanie cerpadla C medzi zasobnikmi.
Spustenie ¢erpadla C nastane v pripade ak teplota T2 v solarnom zasobniku dosiahne teplotu
vysSiu o rozdiel nastavenej teploty AT2 od teploty T4 v zdsobniku ohrievanom v kotly.
Cerpadlo sa zastavi aZ rozdiel teplét T2 a T4 nespadne pod nastaveny rozdiel AT2, alebo
teplota v kotlovom zasobniku nedosiahne hodnotu Tmax.

p
3 _2-

InStalacia ¢.3

- 13-

~a 220

G T (T2 T3 [ T%] g2 ] 04 [03 [ 01 [220v]
11122[3[3[4]4] 51[s2[s3] NILINTL INTE INTL |
4 5
4
Parameter Rozsah Defaultne nastay
ATI1 [°C] 5-15 8
AT2 [°C] 5-15 5
T2max ['C] 10-85 65
T4max [°C] 10-35 65
Chladenie YES/NO No
Reguldcia Cerpadla YES/NO Yes

6.4 Poutzitia dvoch zasobnikov TUV a cirkulacie.
Umoznuje prepustit vratnd vodu z cirkuldcie prednostne do zasobnika nabijaného solarnou

energiou.

Ovladanie cerpadla od sIne¢nych kolektorov je opisané v bode 6.1

Ovladanie ¢erpadla cirkuldcie je opisané v bode 6.1

Ovladanie trojcestného ventila U

Ak teplota T2 v ohrievaci od sIne¢nych kolektorov prekroci nastavenu teplotu T4 vratnej
vody v cirkulacii o hodnotu nastaveného AT2, trojcestny ventil nasmeruje vratnu vodu

v cirkulacii do zasobnika B ohrievaného kolektormi. V opacnej situdcii bude ohrievand voda
v zasobniku B nasmerovana do zasobnika A.
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T1 [T2 [T3 [T4 | 02 | 04 [03 [ O1 [220v]
11l2]2[3]5]4]4]  [sts2lss]  [NILINILNIL[NIL |

F q
2

InStalacia ¢.4

Parameter Rozsah Defaultne nastay
ATI [°C] 5-15 8

AT2 [°C] 5-15 5
T2max [°C] 10-85 65
T4max [°C] 10-35 65
Chladenie YES/NO No
Regulacia Cerpadla YES/NO Yes
Cirkula¢né Cerpadlo| prerusSované/stale | preruSované

6.5 Priority ohrevu TUV a ohrievanie bazénovej vody.

Ovladanie kolektorovej pumpy P a trojcestného uzaveru U:

Ohrev TUV v zasobniku B je také isté ako je uvedené v priklade 1 a je opisané v bode 6.1.
Druhym odbernym miestom je bazén A. V pripade, Ze v zasobniku B je prekrocena teplota
T2max, prepne sa pomocou trojcestného ventilu U ohrev smerom do bazénu A.

Ovladanie ¢erpadla do bazénu:
Bazénové Cerpadlo sa nastavuje cez ¢asovy program , program c¢asovy C“ v menu
,Parametre”.

i T T2 [ [ oz a4 01 [220v
— 11122]3]3]4 [4 s1[s2[53 NIL[NTL NTL NTL
E

D|3

ML

o s | | H |
= Fl 5 S s AFOV
u o r%*_ U

o] ™

o

Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8

AT2 [°C] 5-15 5
T2max [C] 10-85 65
T4max ['C] 10-35 65
Chladenie YES/NO No
Regulacia Cerpadla YES/NO Yes




6.6 Zapojenie dvoch solarnych zasobnikov s prioritnym ohrevom TUV jedného z nich.

Ovladanie kolektorovej pumpy P a trojcestného uzaveru je podobné ako je opisané

- 15-

-

200N

v kapitole 6.5
.1 TV T2 | T3 | T4 0z C4 | O3 | a1 |zzov
11]2[2[3]3]4]4 sifsz]ss ML [NIL [N]L[NL
A (I —
E 2 . oL
ud e U
Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8
T2max [°C] 10-85 65
T4max [°C] 10-35 65
Chladenie YES/NO No
Regulacia Cerpadla YES/NO Yes

6.7 Priklad solarneho akumulacného zasobnika na vykurovaciu vodu v spolupriaci s kotlom

na pevné paliva.

Ovladanie ¢erpadla kolektora je podobné ako je opisané v kapitole 6.1.
Ovladanie trojcestného ventila U .
Ak teplota T2 v akumulaénej nddobe A prekroci nastavenu hodnotu teploty T4 o hodnotu
vysSiu ako AT2, trojcestny ventil prepne spiatoc¢ku kdrenia do akumuldcia A a cez kotol B

prechadza prodohriata vykurovacia voda z akumulacie.

1

it

I~
U

[xs]

Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8

AT2 [°C] 5-15 5
T2max ['C] 10-85 65
T4max ['C] 10-35 65
Chladenie YES/NO No
Regulacia Cerpadla YES/NO Yes

6.8 Ohrev TUV sine¢nymi kolektormi a kotlom .

Ovladanie ¢erpadla kolektora je podobné ako je opisané v kapitole 6.1.
Ovladanie kotlového cerpadla.

q_l T |12 [13 [ 1% o2 0% [0z [ 01 [2ev
| 12[2[313[4]4] [stezfss]  [NILINILINTCNTC
LI T]

270N
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Spustenie ¢erpadla kola K dojde v pripade ak teplota T3 na vystupe z kotla dosiahne teplotu
vy$$iu o nastavenut hodnotu AT2, od teploty T4 v hornej ¢asti ohrievaca. Cerpadlo bude

v ¢innosti pokial rozdiel teplot T3 a T4 nebude nizsia ako nastavena hodnota AT2, alebo kym
teplota v zasobniku nedosiahne nastavenu teplotu T4max.

~ 2200

T2 | T3 | T4 0z 04 |03 |01 |220¢
| 2[2[3]3]4]4 sifs2fss] [N NI [NTLINTC
5 | =
P
Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8
AT2 [°C] 5-15 5
T2max [°C] 10-85 65
T4max ['C] 10-85 65
Chladenie YES/NO No
Regulacia Cerpadla YES/NO Yes

6.9 Ohrevu TUV dvoma batériami sinecnych kolektorov.

Ovladanie ¢erpadla kolektora P je podobné ako je opisané v kapitole 6.1.
Ovladanie ¢erpadla kolektora K:
Cerpadlo K sa zapne v pripade ak teplota sIne¢ného kolektora T3 dosiahne teplotu vyssiu,
ako je nastavend hodnota AT1 a od nastavenej hodnotyT2 v dolnej ¢asti zasobnika. Cerpadlo
ostane v ¢innosti, pokial teplota neklesne pod T2max, alebo kym hodnota AT1 nebude

vacsia.
1 3 T T2 [T3 | T4 Q2 Q4 (O3 | 07 | 2204
11112]2]31314 [4 NILINTL ML [NL
T B
= P
Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8
T2max [°C] 10-85 65
Chladenie YES/NO No

r 220V



6.10 Nastavenie ¢erpadla kolektorov pomocou 2 sond.

Ovladanie ¢erpadla kolektora P.
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Ovladanie ¢erpadla kolektora P je podobné ako je opisané v kapitole 6.1.

T1 T2

T3

T4 Q2

D4 |03 |07 |2zov

ENFIE

ElE

4|4 S1fs2)s3

NILINIL N [N[L

T 2ROy

Parameter Rozsah Defaultne nastay
AT1 [°C] 5-15 8
T2max [°C] 10-85 65
Chladenie YES/NO No

7. Poruchy sond - alarm.

Reguldtor je vybaveny teplotnymi snimacmi kontroly spojenia. To znamena, Ze v pripade
poskodenia niektorej sondy, reguldtor to zaznamena a spusti alarm. Alarm sa zobrazi na
obrazovke a akustickym signalom upozorni majitela. Tak isto regulator identifikuje, ktory

senzor ja pokazeny skratkou Err.

Il. Naplnenie soldrneho systému nemrznilicou zmesou.

Postup:

a) Ruénl pumpu prepojte s naplfiacim ventilom (9)

b) Otvorte odvzdusnujuci ventil na solarnych kolektoroch

c) Naplnte solarne kolektory kvapalinou pomocou ru¢nej pumpy, az do momentu ked'
kvapalina zaéne vytekat z odvzdusriujuceho ventilu. Nasledne ventil uzatvorte a dalej
pumpujte kvapalinu do systému, az kym na nanometeri (12) nedosiahnete hodnotu

p=2,5 bar.

d) Zapojte reguldtor do siete ~230V a zapnite obehové ¢erpadlo do ru¢ného rezimu. Aby
ste spustili obehové cerpadlo do ru¢ného rezimu je potrebné:

e Spustit regulator stlacenim @
e Vojdite do Menu stlacenim tlacidla

e Pomocou tlacidiel QI alebo vyberte moznost ,,Manual control” a potvrdte

tlacidlom .
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e Zapnutie ¢erpadla P ru¢ne znamena zmenit volbu ,,OFF“ na volbu ,,ON“ pomocou

tlacidla .

e. ZvySok vzduchu sa odstrani pomocou odkrutenia ruéného ventilu (3)

f. V pripade spadu alebo nedostatku toku (plavak regulatora toku — spadol) nalezi
odkrutit Srob na obehovom cerpadle (11) a vypustit vzduch.

g. V pripade padu tlaku na manometry (12) pod 1,5 bar, treba dotlakovat az do p=2,5
bar

h. Odpojit ruénd pumpu z ventilu (9)

i. Pouzite Sraubovaka a pomocou Sréba reguldtora toku (8) vyregulujte tok kvapaliny do
velkosti: pocitajte 1,51/min na kazdy solarny kolektor

j. Spustite reguldtor do automatického rezimu stla¢enim -

Upozornenie: Nikdy nemiesajte nemrznicu zmes s vodou.

lll. Popis a funkcia riadiacej jednotky ZPS.

Kontrolna ¢erpadlova jednotka je urcenad pre spravny chod solarneho systému na prenos
média pri troch druhoch rychlosti (6, 16, 28 litrov/minutd) v savislosti od typu jednotky
a poctu solarnych kolektorov.

. tepelna izolacia

. riadiaca jednotka s podsvietenym dis.
. odvzdusnenie

. horny vypustaci ventil

. poistny ventil, 6bar

. gulovy uzaver so spatnou klapkou

. Cerpadlo WILO 15-6

. regulator prietoku1,5-6,4—-16,8 - 28 |.
. dolny vypustaci ventil

10. termometer 0 — 120°C

11. separator vzduchu

12. manometer 0 — 6 bar

O 00O NOUL B WN R

Sucastou zariadenia je aj pripojovaci sietovy kabel na 230V.
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VI.Typicka schéma zapojenie sinecnych kolektorov s kotlom pre ohrev TUV ( vid.
kapitola 6.8) v spoluprici s riadiacou jednotkou ZPS a umiestnenie cidiel.

!\ vystup TUV kotol

vykurovacia sustava

—
=
T3 [
g
8l
1
vstup TUV

Popis:

T1 - snimac teploty v sIne¢nych kolektoroch

T2 - snimac teploty vo spodnej ¢asti zasobnika

T3 — snimac teploty vratnej vody pri separatore vzduchu
T4 - snimat teploty TUV v hornej ¢asti zasobnika

V. Informacia o separacii odpadu elektrickych zariadeni.

Symbol na znazorneny na vyrobku znamenj, ze je
potrebné pouzity vyrobok separovat od bezného
domového odpadu.




Navod na pouzitie expanznej nadoby.

Obr.1 Obr.2

1. ZloZenie expanznej nadoby: obr.1

¢. |Popis mnozstvo
1 |Expanzna nadoba 1ks

2 | Pripojovacia hadica 1ks

3 | Upeviovacia sada 1sada

2. Uéel pouzitia:

Expanzna nadoba je urcena na vyrovnanie rozpinania kvapaliny pocas
ohrevu solarnej tekutiny do teploty viac ako 110°C, pri kratkodobom zatazeni
(2hod.) az do teploty 130°C, v uzavretom solarnom systéme. Tak isto sluzi pre
vyrovnanie tlaku ak vznikne v systéme para pri havarijnej situacii.

3. Montaz: obr.2

Miesto inStalacie expanznej treba vybrat v zavislosti na umiestneni riadiacej
jednotky ZPS. V zasade musi byt jednotka aj nadoba upevnena ne pevhom

podklade a zabezpecena proti poSkodeniu. Pripojovacie potrubie musi byt
volné a nezlomené:

e Upevnite pomocou vhodného nacinia upevnovaci segment na podklad
v primeranej vzdialenosti od riadiacej jednotky.

e Vlozte do upevinovacieho segmentu expanznu nadrz a uzavrite obruc.
Vhodnym nacinim dotiahnite obruc.

e Odskrutkujte zatku na vrchu expanznej nadoby a hadicou spojte
s riadiacou jednotkou



Zarucny list na riadiacu jednotku
ZPS.

Cislo VYTODKU....coeeeeeieieeiiiieiiien (vid. original zaruény list )
Datum VYTODY...coeviuiiniiiiiiiiiieineiiieieaeenes ( vid. original zaruény list )
Vystupna kontrola akosti..............c.ceuee.e. (vid. original zarucny list )

Deklaracia zhody CE.

Vyrobca deklaruje, ze vyrobok je v zhode s Eur6pskou normou PN-EN
60335- 1:2004 o bezpecnosti elektrickych vyrobkov pre uzivanie v domacnostiach
a zariadeniam tomu podobnym. Zaroven deklaruje, Ze vyrobok je mozné pouzit

v spolupraci so slneénymi kolektormi a je v zhode s normami LWD 2006/95/WE
a EMC2004/108WE.

Datum, miesto in§talacie a podpis montaznej firmy (zhodny s dafiovym dokladom o

Fat=Te (o) o 10 I ko L L) O PP P TP PP PP PPPRRPRIN

Popis vyrobku:

Vyrobok je ur¢eny na riadenie solarneho systému HEWALEX a prenos
vykurovacieho média pri rychlosti prudenia 6, 16, 28L/min, v zavislosti od typu
regulatora, podla navodov na pouzitie od vyrobcu a ku zariadeniam na to urcené.

Zariadenie je kompaktne zabudované v tepelnej izolacii z polipropilénu.

Montaz skladovanie a preprava:

Riadiaca jednotka s ¢erpadlom musi byt skladovana na suchom a krytom mieste,
chranena pred poveternostnymi vplyvmi a vlhkostou. Napojenie na potrubny systém
je nutné zrealizovat podla schémy pripojenia ¢erpadla. Do systému je potrebné
pouzit nemrznucu zmes ERGOLID



Technické parametre:

Rozmer: 840 x 240 x 145mm
Vaha: 8,5kg

Maximalny pracovny pretlak: 6bar

Podmienky zaruky:

Vyrobca poskytuje na zariadenie garanciu na dobu 2 roky od datumu

predaja montaznej firmy.

1.

V zmysle zaruky ma zakaznik pravo na bezplatnu vymenu alebo opravu
dielov spésobenu chybou vyrobcu.

. Vady v zmysle zaruky budu opravené, alebo diel vymeneny do 14 dni odo dna

potvrdenia zavady predajcom.

Zaruka sa nevztahuje :

- na chyby spdsobené neodbornou montazou, ktora nie je v zhode s navodom
na pouzitie

- vady sposobené montazou osob na to sposobilé
- vady sposobené behom c¢erpadla ,na sucho“
- vady sposobené mechanickym poskodenim

- vady sposobené poziarom, zaplavami a inymi nepredvidatelnymi
skuto¢nostami

Zarucny list s potvrdeniami starostlivo uschovajte. V pripade reklamacie je potrebné
predlozit vyplneny zarucny list s potvrdenim o nakupe (danovy doklad).

Zakaznik akceptuje podmienky zaruky.



OHEWALEX ZARUCNY LIST

KOLEKTORY SLONECZNE

ul. Witosa 14 a

43-512 Bestwinka

tel:(032) 2141710 fax:(032) 2145004

Slnecny kolektor KS 2000:.....(vid. original zar. listu)

Cislo vyrobku:...............ooevui. (vid. original zar. listu)
Datum vyroby:......cccovevvunennnen. (vid. original zar. listu)
Vystupna kontrola:................. (vid. original zar. listu)

Vyjadrenie o zhode: Vyrobca deklaruje, ze vyrobeny slneé¢ny kolektor uvedeny pod
¢islom vyrobku je vyrobeny podla PN-EN12975-1.

Popis vyrobku:

KS2000 je plochy slne¢ny kolektor sliziaci na premenu slnecnej energie na
tepelnt. Kolektor je uréeny na ohrev TUV, na podporu ustredného vykurovania,
alebo na ohrev vody v bazénoch.

Technické parametre: 1. rozmer 2019 x 1037x 90mm
2. vaha 39kg

3. Max pracovny tlak 6bar

4. prietok 1,2 — 1,L/min

5

. tlakova strata 400Pa



Kolektor SP

SP 10 1,76m? 0,93m? 39kg 0,56 | 0,96x2,00m 1408
kWh

SP 22 22 3,68m? 2,05m? 82 kg 1.261 1,92x2,00m 2944
kWh

SP 30 30 4,96m? 2,80m? 110kg 1,771 2,56x2,00m 3968

kWh




Navod na montaz, prepravu a skladovanie:

1.

Privodné potrubie ku kolektoru pripojte na spodnu hranu kolektoru.
Vratné potrubie dajte na horny protilahly roh. Na strechach o sklone
medzi 30° az 60° je nevyhnutné pouzit vzdy len originalne nosice od
vyrobcu.

Na strechach inych sklonov, pripadne na plochych strechach je
nevyhnutné pouzit len originalne nosice od vyrobcu.

Kolektory je mozné spajat do poctu Sks originalnymi montaznymi sadami
a do poctu 8ks flexibilnym potrubim.

. Solarne panely je mozné plnit len originalnou nemrzniicou zmesou

ERGOLID.

. Bez ohladu na miesto inS§talacie, vyrobca doporucuje kombinovat

kolektory len s materialmi urc¢enymi na inStalaciu slneénych kolektorov.

. Solarne kolektory musia byt prepravované v horizontalnej polohe so sklom

hore. Kolektory mozu byt skladované a prepravované na sebe v max.
mnozstve 15 ks. Pri transporte musia byt kolektory zabezpecené proti
posunu.

Podmienky zaruky:

1.

Vyrobca slneénych kolektorov garantuje 10 roéni zaruku na vyrobok
a jeho komponenty odo dna predaja.

. Pocas zaruky ma klient narok na bezplatné odstranenie vad sposobené

vyrobcom

. Zjavna porucha sposobena vyrobcom bude klientovi odstranena v dobe do

30 pracovnych dni, po potvrdeni zo strany vyrobcu.

. Ak poruchu nie je mozné opravit, bude vyrobok klientovi nahradeny

novym.

. Zaruka sa nevztahuje: Na vady spdsobené nespravnym pouziti, alebo ak je

vyrobok pouzity na iny ui€el ako je deklarované. Na vady sposobené pri
montazi alebo oprave neopravnenou osobou. Na vady sposobené
dlhotrvajucim slneénym Ziarenim na kolektor nenaplneny solarnou
tekutinou. ( v pripade, zZe kolektor je nenaplneny, alebo poc¢as montaze , je
ho potrebné uchranit pred slneénym zZiarenim prikrytim !) Na vSetky
mechanické vady a poSkodenia a nimi suvisiace chyby spravneho
fungovania kolektora. Na vady sposobené ohniom, zaplavami, bleskom,
alebo inou zivelnou pohromou.

Pri reklamacii je nutné predlozit vyplneny zarucény list spolu z danovym
dokladom o nadobudnuti.

Zakaznik akceptuje podmienky zaruky.



ZARUCNY LIST

Pre zasobniky:

v' Zasobniky série VF

v Zasobnik KOMPAKT 300
v' Zasobnik KOMPAKT 300B

Vyrobné ¢islo zasobnika a typ:..(vid. original zar. listu)

Popis vyrobku a ucel pouzitia:

Zasobniky série VF a Kompakt 300 sti uréené na ohrev TUV. Vybavené st1 dvoma

ohrievacimi §piralami. Spodna §pirala sliizi na ohrev TUV zo slne¢nej energie

a horna na ohrev vody z inych zdrojov.

Technické informacie:

TYP ZASOBNIKA

VF-200- | VF-300- | VF-400- | VF-500- | Kompakt 300
2 28 2 2 Kompakt 300B

Objem v L 192 2095 380 470 295
Vonkajs§i priemer v mm 540 600 700 700 600
Vyska celkom v mm 1473 1834 1631 1961 1834

Max. tlak vo vnutri zasobnikan bar 6 6 6 6 6

Povrch horného vymenika, m? 0,7 0,8 1,05 1,3 0,8
Povrch dolného vymenika, m? 0,95 1,55 1,8 1,9 1,55




InStala¢na schéma pripojenia

Tepla voda Tepla voda
< —

Studena voda

Obr.1

Poznamky: 1. Uzatvaraci gulovy venti
2. spatna klapka
3. expanzna nadoba
4. bezpecnostny ventil max 6bar

5. vypustaci ventil

Montaz, transport a skladovanie:

1. Zasobnika série VF a Kompakt 300 musia byt prepravované a skladované vo zvislej
polohe na drevenej palete zabezpecené proti pohybu

2. Zasobniky série VF a Kompakt 300 musia byt skladované na sucho a krytom mieste
na drevenej palete zabezpecené voci posunu troma pevnymi bodmi.

3. Pred zdemontovani z drevenej palety uvolnite zabezpecovacie prvky na drevenej
palete a prelozte ho na pevny vodorovny zaklad v kotolni.

4. Pripojovacie tlakové potrubia pripojte ku zasobniku podla schém na obrazkoch ¢.1
a ¢.2. Dodrzte zabezpecovacie prvky znazornené na obr.¢.1 a 2. Nedodrzanie
pozadovanych schém a zabezpecovacich prvkov moéze viest ku znehodnoteniu



5.

vyrobku, hrozi nebezpecie Grazu a zaroven zakaznik straca narok na zaruku.
Zabezpecovacie prvky je nutné kontrolovat 1x mesacne.

Ochrannu anoédu je potrebné kontrolovat 1x ro¢ne. V pripade, Zze andda je z 2/3
pouzita, je potrebné ju vymenit.

Podmienky zaruky:

1.

2.

Na vyrobok, garant HEWALEX, poskytuje § roénua zaruku.

Pocas zaruénej doby ma zakaznik narok na bezplatny servis alebo bezplatnt vymenu
nahradnych dielov na vady spdsobené vyrobcom.

Vady objavené pocas zaru¢nej doby budu odstranena v dobe 30 dni odo dna
potvrdenia zavady vyrobcom.

Zakaznik ma narok na vymenu celého zariadenia v pripade, Ze zavadu nie je mozné
odstranit opravou, alebo vymenou nahradného dielu.

Zaruka sa nevztahuje: na vady sposobené nedodrzanim inStalacnych schém podla
obr.1 a obr.2. Na vady sposobené zlou inS§talaciou ( nevhodne umiestneny zasobnik
vo vlhkom prostredi, na nekrytom mieste vystavenému poveternostnym vplyvom, na
Sikmej ploche, netesna inStalacia pripojnych potrubi), neoSetrenie zasobnika
potrebnou vymenou anody. Na vady sposobené neodbornou a neopravnenou osobou
pri opravach, alebo montazi. Vady a poSkodenia sposobené ohnom, zaplavami,
bleskom, alebo inou Zivelnou pohromou.

Pri reklamacii je nutné predlozit vyplneny zarucny list spolu s danovym
dokladom o nadobudnuti.

Zakaznik akceptuje podmienky zaruky.
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Gesellschaft fiir Konformitdtsbewertung mbH

CERTIFICATE

The company

HEWALEX
ul. Witosa 14a
43-512 BESTWINKA
POLAND

with its production site in
Bestwinka
hereby receives the confirmation that the product/s
Solar collectors
of the type

KS 2000 SP
conforms to
'DIN EN 12975-1:2006-06
DIN EN 12975-2:2006-06
Specific CEN KEYMARK Scheme Rules for Solar Thermal Products

and is granted the licence to use the marks

in conjunction with the Registration No. below.
Registration No.: 011-7S180 F

This certificate remains valid as long as the required surveillance
conditions will be passed with a positive result for the assessment.

Deutscher
Akkreditierungs
Rat

DAP-ZE-2460.00
See annex for further information.

DIN CERTCO Gesellschaft fiir \» 2007-06-06 S S (X"'\/\/

Konformitatsbewertung mbH Dipl.-Ing. Dipl.-Wi.-Ing. Séren Scholz
Alboinstraie 56, 12103 Berlin - Acting Head of Certification Body -
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Annex
to the Certificate with Registration No. 011-7S180 F, dated 2007-06-06

Technical data
See data sheet, part of the test report of 2007-02-20, 2007-05-23

Note(s):

- The freeze resistence test according to DIN EN 12975-2, clause 5.8 was not necessary.
According to the manufacturerer's declaration, the certified solar collectors may be used
in frost exposed areas only in combination with appopriate frost protection mixtures.

Testing laboratory / Inspection body

Institut fur Solartechnik SPF
Hochschule fur Technik
Rapperswil

Oberseestrasse 10

8640 RAPPERSWIL
SCHWEIZ

Test report(s)
No. C824LPEN dated 2007-02-20

- No. C824QPEN dated 2007-05-23



| TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, 3. p.
5 Krajinska cesta 2929/9
® 92101 Piestany

Slovenska republika

CERTIFIKAT

¢. 101400001 zo dna 25.01.2010
o minimalnom roénom energetickom zisku solarneho kolektora

Vyrobok: Sinecny kolektor
Typ: KS 2000 SP
Vyrobca: HEWALEX,

ul. Witosa 14 a, 43512 Bestwinka, Polsko

Ziadatel DELTASTAV, s.ro.,
P. Mudrona 5, 011 38 Zilina

Podklad pre vydanie certifikatu: Protokol €. 101400001 zo dna 25.01.2010

Certifikat minimalneho ro¢ného energetického zisku kolektora je vztiahnuty na plochu apertary
kolektora, pre referenéné miesto Piestany (slne¢né ziarenie 1143,7 kWh.m™ ro¢ne) a podiel
energetického krytia 40 %.

Certifikat o minimalnom roénom energetickom zisku kolektora je vydany na zaklade vypoctu ro¢neho
energetického zisku uvedeného vyrobku umiestneného v referenénej instalacii na pripravu teplej vody,
ktora je definovana v dokumente ,Metodika vypoctu minimalneho ro¢ného energetického zisku“ Eislo:
MP-01/316/SK/2009 zo dria 1.10.2009.

Hodnoty parametrov kolektora potrebné pre energeticky vypocCet boli prevzaté zo skusobného
protokolu ¢. C824QPEN zo dna 23.05.2007 vydaného Institut fur Solartechnik, Hochschule fiir Technik
Rapperswil, Oberseestrasse 10, 8640 Rapperswil.

Vysledok vypoctu:

Hodnota vypocitaného roéného energetického zisku je vyssia ako
525 kWh.m?

Poznamky:

Uvedeny vysledok sa vztahuje na uvedené referencné podmienky.

Skutoéné hodnoty roéného energetického zisku redlnych instalacii sa mézu odliSovat.

Technicky sku$obny ustav Piestany, $. p. je referenénym miestom pre ucely programu Ministerstva hospodéarstva SR
vytvoreného na zéklade uznesenia viady SR ¢. 383/2007 k navrhu Stratégie vy3Sieho vyuZitia obnovitelnych zdrojov energie

v SR.
7 | JOANTY
¢ Ing. Ivan CVENGROS
\\ generalny riaditel
032491

A SRR S f %
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